DUAL ACTION OUTDOORSMAN HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
DUAL ACTION OUTDOORSMAN RUGER® ALASKAN® 2 1/2" -TAN-RH

Home

Le holster Dual Action Outdoorsman est idéal pour le port en extérieur, que ce
soit pour la chasse ou pour avoir I'esprit tranquille dans les zones a ours. Le
DAO™ peut étre porté sur le coté fort ou en tir croisé selon votre préférence. Le
holster utilise une sangle de rétention pour une simplicité et une sécurité accrues
dans les broussailles. La sangle de rétention dispose d'un grand onglet en
polymeére pour faciliter I'ouverture et la fermeture avec une main gantée. Les
ajustements par vis de tension permettent un ajustement personnalisé a votre
revolver. Fabriqué en cuir de selle premium, le DAO s'adapte aux ceintures
jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL DUAL ACTION OUTDOORSMAN RUGER® ALASKAN® 2 1/2" -TAN-RH
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021764

N° fabr.: DAO186

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: Alaskan

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Ruger

Poids du colis: 0.24kg

Hauteur d'expédition: 76mm

Largeur d'expédition: 152mm
Longueur d'expédition: 305mm

UPC: 601299177284

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/DUAL-ACTION-OUTDOORSMAN-HOLSTERS-Dual-Action-Outdoorsman-Ruger-Alaskan-2-1-2-Tan-RH-GALCO-INTERNATIONAL-Right-Leather-Outside-The-Waistband-100021764
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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GUIDE DE SECURITE DU HOLSTER DUAL ACTION
OUTDOORSMAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Dual Action Outdoorsman de Galco International. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre holster tout en respectant le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Assurezvous que la sangle de rétention est correctement sécurisée lorsque I'arme a feu est dans le holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Familiarisezvous avec les caractéristiques du holster et comment les utiliser en toute sécurité.

Manipulez toujours les armes a feu de maniere sécurisée et suivez les lois et réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Sangle de Rétention : Utilisez toujours la sangle de rétention lorsque vous portez le holster. Cela offre une
sécurité supplémentaire et empéche les décharges accidentelles.

® Mains Gantées : L'onglet en polymére sur la sangle de rétention est congu pour une utilisation facile avec des
mains gantées. Entrainezvous a l'utiliser pour vous assurer que vous pouvez manipuler le holster
efficacement dans diverses conditions.

* Tir Croisé et Coté Fort : Le holster peut étre porté dans deux positions. Assurezvous de vous entrainer a
tirer des deux positions pour devenir compétent.

* Compatibilité de la Ceinture : Le holster s'adapte aux ceintures jusqu'a 1 3/4 pouces. Assurezvous que
votre ceinture est compatible et bien attachée.

® Conscience Environnementale : Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez une arme a
feu, surtout dans les zones a ours ou d'autres zones sauvages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Porter le Holster :

® Choisissez si vous souhaitez porter le holster sur votre c6té fort ou en position de tir croisé.
® Enfilez votre ceinture a travers la boucle de ceinture du holster, en vous assurant qu'elle est sécurisée.
® Ajustez la position du holster pour le confort et I'accessibilité.

2. Insérer I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

® Avec la sangle de rétention défaite, insérez doucement I'arme a feu dans le holster.

® Sécurisez la sangle de rétention sur I'arme a feu, en veillant a ce qu'elle soit bien ajustée mais pas trop
serrée.

3. Tirer I'Arme a Feu :

® Pour tirer I'arme a feu, défaites la sangle de rétention a I'aide de I'onglet en polymeére.
® Saisissez fermement I'arme a feu et tirezla du holster dans un mouvement fluide.
® Entrainezvous a tirer I'arme a feu dans un environnement s(r pour garantir votre compétence.

4. Stockage :

® Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le holster dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil.

® Evitez de stocker le holster dans des environnements humides ou humides pour prévenir les
dommages au cuir.



Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous vous débarrassez du holster, assurezvous de le faire de maniére écologiqguement responsable.
® Sile holster est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler le cuir si possible.
* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du holster Dual Action Outdoorsman, veuillez vous
référer au point de contact de I'UE fourni par le fabricant. Assurezvous toujours d'utiliser le holster conformément aux
directives décrites dans ce manuel.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience sire et agréable avec votre holster Dual
Action Outdoorsman. Priorisez toujours la sécurité et soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez.
Merci de votre attention a ces importantes lignes directrices de sécurité.
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